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THE COMMISSION IS PROPOSING TEMPORARY DUTY~-FREE IMPORTATION OF CERTAIN
MEANS OF TRANSPORT AND OUTRIGHT DUTY-FREE IMPORTATION OF PERSONAL EFFECTS

The Commission has recently submitted to the Council two proposals for
Directives aimed at resolving problems which arise from the movement of
certain means of transport and personal effects between Member States.(*)

The purpose of the first Directive is to exempt from all taxes, under
specific conditions, certain means of transport which are temporarily
imported. Exemption applies to all taxes normally payable upon purchase,
registration or operation of the vehicles. However, taxes springing
from the use of these means of transport,such. as those levied on fuel,
repairs, car parks, tolls, and the like are still payable of eourse.

Exemption applies not only to the different means of transport used
privately by individuals, but also and especially to motor cars used

for prc essional purposes by natural persons. Resideats of Member States
will in future be able to move from one Member State to another - even
in a professional capacity - without running the risk of being charged
for the importation of their means of transport. Motor cars used for
professional purposes will be able to be imported free of duty for six
months in any twelve-month period.

Provision has moreover been made for a special exemption in the case of
portable tools, trade documenta*tion or non-marketable samples which are
transported by a vehicle imported in this way.

The other Directive provides, under specific conditions, for exemption

from 21l value-added and similar taxes due on outright importation by a
private individual of used personal effects which he is removing from one
Member State to another. The removal may be made from a first to a second
home, or vice versa. The Directive also applies to the removal of belongings,
where ownership or use has been acquired by a private individual through in-
heritance, and to personal effects removed as a result of marriage.

The exemption applies to all personal effects imported definitively by an
individual and on which the appropriate tax was paid at the time of purchase,
provided they are for private or family use (in the broad sense) and are not
to be used for any commercial, industrial, agricultural or professional pur-
pose. Even mobile dwellings are covered by the exemption.

Precautions have been taken in the Directive to prevent the differen es between
tax systems in the Member States being abusively exploited.

Once adopted, these two proposals will eliminate tax obstacles to private
activities and will constitute one element in a common market at the service
of the citizens of the Member States.

*YCOM(75)527 and 528
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. _ Bruxelles, octobre 1975
La Commission propose des franchises fiscales pour l'importation temporaire
de certains moyens de transport, ct pour l'importation définitive de biens
personncls

La Commission vient de soumettre au Conseil deux propositions de directives qui ont
pour objet de résoudre des probldmes soulevés par la circulation cntre les Btats—
membres de certains moyens de transport et d'objets persénnels. (*)

Unc premidre dircctive vise 4 accorder, sous certaines conditions, une frenchise de
toutes taxes frappant 1'importation temporaire de certains moyens de transport, que
coes taxes soient dues, du fait de l'acquisition, de la misc en circulation ou de la
circulation de ces véhicules. Toutefois, bicen entendu, lecs taxes résultant de l'usage
de ces moycns de transport, telles que les taxes sur les carburants, réparations,
location de parking, droit de péage, etc., restent duecs.

Cette franchise se rapporte aux divers moyens de transport utilisds 4 des fins pri-
vées par des perticuliers, mais aussi et surtout, aux voitures de tourisme utilisées
3 des fins professionnclles par des personnes physiques. Dorénavant, les résidents
des Etats—membres pourront se rendrc d'un Etat-membre 3 1'autrc, méme 3 des fins
professionnclles, sans courir le risque d'unc imposition du fait de 1'importation
de leur moycn de tronsport. Les voitures de tourisme & usage professionnel pourront

8tre importdes cn franchise pondant 6 mois par période de 12 mois.

De plus, une franchise spdciale est prévue pour les outils portables ot la documen-
tation commerciale ou les échantillons non commercialisables, trensportés par le
véhicule importd tcmporaircement.

L'autre dircctive vise & accorder, sous certaines conditions, une franchise de tous
les impSts sur la consommation & 1'occasion de 1l'importrtion définitive, par un
particulier, de biens persomnels usagds qu'il déménage d'un Etat-membre dans un
autre. Le déménagement peut se fairce d'une rdsidence principale vers une résidence
sccondaire ou inversément. La directive régle aussi lc cas de déménagements de biens
porsonncls dont la propriété ou l'usufruit a ét¢é acquis par un particulier par voic
de succession, et lc cas de biens personncls déménagés 4 1l'occasion d'un mariage.

Tous les objets personncls, frappés de la taxe en vigueur lors de leur acquisition,
ot qu'un particulicr importe définitivament, bénéficicent de la franchise, pourvu
qu'ils soient affectdés 4 l'usage privé ou familial, au sens large, et 4 1'exclusion
de toute utilisation commerciale, industriclle, agricole ou professionnelle. M8me les
habitations transportables sont admiscs.

Des précautions sont priscs pour éviter que des paticuliers ne tirent abusivement profit,
par le biais decs dispositions de 1la directive, des différences qui subaistont entro les
régimcs fiscaux des Etats-membres.

Ces doux propositions unc fois adoptées, &limineront des entraves fiscales pour des opé-
rations & caractire privé, et conorétiseront ce que peut 3tre un narché commun au service
des citoyens dos Etats-membres.

(*) COM(75%) 527 ~+ 528
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